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Antes da Utilizagdo

Cuidados a ter com a camara

Nao exponha a fortes vibragées, choques ou pressoées.

« A lente, monitor LCD ou revestimento podem ficar danificados se
usar nas seguintes condigdes.
Também pode funcionar mal ou a imagem pode ndo ser gravada.
— Deixar cair ou bater com a camara.
— Premir com forga a lente ou o monitor LCD.

* Quando transportar ou usar a caracteristica de reproducao,
certifique-se de que a lente esta na posigao de guardada.

*De vez em quando, ouvira sons de chocalhos ou vibragées da
camara, mas isto deve-se ao movimento de abertura, zoom e
motor e ndo se trata de um defeito.

Esta camara nao é a prova de pé/pingos/agua.

Evite usar a cdmara num local com muito pé, agua, areia,

etc.

« Liquidos, areia e outro material estranho pode entrar no espago em
redor da lente, botdes, etc. Tenha especial atencéo, pois isso pode
nao solo causar maus funcionamentos, mas também tornar o
aparelho irreparavel.

— Locais com muita areia ou po.
— Locais onde a agua pode entrar em contacto com esta unidade,
como a utilizagdo num dia de chuva ou numa praia.

B Acerca da Condensagao (Quando a lente ou o visor

estiver embaciada/o)

* A condensagéo ocorre quando a temperatura ambiente ou a
humidade mudarem. Tenha cuidado com a condensagao, pois esta
causa manchas na lente, fungos e o mau funcionamento da
camara.

» Se ocorrer condensacéo, desligue a camara e ndo a utilize durante
cerca de 2 horas. O embaciamento desaparece naturalmente
quando a temperatura da cdmara se aproximar da temperatura
ambiente.




Antes da Utilizagdo

Acessorios padrao

Verifique se todos os acessoérios se encontram incluidos, antes de utilizar a cAmara.

» Os acessorios e a sua forma diferem, dependendo do pais ou drea onde a camara foi
adquirida.
Para mais detalhes quanto aos acessorios, consulte as Instrugdes Basicas de Funcionamento.

» O Conjunto da Bateria é indicado como conjunto da bateria ou bateria no texto.

* O Carregador da Bateria é indicado como carregador da bateria ou carregador no texto.

* O Cartao de Memodria SD, o Cartdo de Memodria SDHC e o Cartdo de Memoéria SDXC sédo
indicados como cartao no texto.

* O cartdo é opcional.
Pode gravar ou reproduzir imagens na memoria incorporada quando nao estiver a
utilizar um cartao.

» Consulte o seu vendedor ou o centro de apoio mais préximo, caso perca um acessorio
fornecido. (Pode adquirir os acessorios separadamente.)



Antes da Utilizagao

| Nomes e Fun¢des dos Componentes

—

©oo~NO BN

1
12

13

14

16

Lente (P5, 171)

Indicador do temporizador automatico
(P73)

Lampada auxiliar AF (P121)

Flash (P65)

Bot&o de Abertura do Flash (P65)
Disco de Ajuste da Dioptria (P9)
Visor (P9, 167)

Botdo [EVF/LCD] (P9)

Botédo [AF/AE LOCK] (P114, 116)
Disco traseiro (P10)

Botao [AF/AF&/MF] (P70, 71)
Botao de reprodugéo (P37)
Botdo [MENU/SET] (P10, 22)

16 15 14

Botdes do cursor (P10)
A/ Compensagéao da exposicao (P74)/
Enquadramento Automatico (P75)/Ajuste da saida do flash (P69)
</ Botao do temporizador automatico (P73)
»/ 1SO (P76)
V/ Botao da fungéo (P50)
Os seguintes menus podem ser usados. B
[ESTILO FOTO)/[FORMATO]/[QUALIDADE]/[MEDICAOJ/[BAL. BRANCOS]/
[I.DINAMICO]/[GUIA DE ALINH]/[ &% AREA GRAV.J/[VER RESTANTE]

Botdo [Q.MENU] (P47)/Botao Apagar (P42)
Botao [DISPLAY] (P60)
Monitor LCD (P60, 167)




31

33
34

Antes da Utilizagdo

Microfone Estéreo

Alavanca do zoom (P62)

Obturador (P27, 31)

Botao de filmes (P34)

Botdo [FOCUS] (P31, 72, 115)

Luz da energia (P22)

Interruptor de ligar e desligar ON/OFF a
camara (P22)

Disco do modo (P24)

Altifalante (P50)

* Nao tape o altifalante com os seus dedos.

Alga de transporte para o ombro (P12)
Ficha [HDMI] (P146)

Ficha [AV OUT/DIGITAL] (P146, 153, 156,
159)

Porta do terminal

Cilindro da lente

Receptaculo do tripé (P175)
Alavanca de desbloqueio (P18)
Porta do Cartdo/Bateria (P18)

Tampa do acoplador DC

* Quando usar um adaptador AC, certifique-se
de que é usado um acoplador DC da
Panasonic (opcional) e um adaptador AC
(opcional). (P166)

25 24 23 2221




Antes da Utilizagao

Visor

H Ligar o Monitor LCD/Visor

Prima [EVF/LCD].

* Pode alternar entre a apresentagdo no monitor LCD e no Visor.
« O alternar através do botao [EVF/LCD] sera mantido, mesmo
quando desligar a energia da camara [OFF].

M Ajuste da dioptria
Ajuste a dioptria de acordo com a sua visdo, de modo a poder
ver claramente o visor.

Olhe para o ecra no visor e rode o disco de ajuste da
dioptria até o ecra ficar visivel ao seu gosto.

® Disco de Ajuste da Dioptria




Antes da Utilizagdo

Botoes do cursor/Botao [MENU/SET]

Este documento expressa o para cima, para baixo, esquerda e direita do botdo do cursor
do seguinte modo, ou como A/V/<4/».

Boté&o do cursor:
E efectuada a escolha de itens ou definicao de valores, etc.

Botdo [MENU/SET]:
E efectuada a confirmagao dos conteudos configurados, etc.

por ex.: Quando premir o botdo V¥ (para baixo)

ou Prima V

Disco traseiro

Existem 2 modos de utilizar o disco traseiro, rodando para a esquerda ou para a direita e
fazendo a sua deciséo premindo.

Rotagao:

A escolha dos itens ou configuracao dos valores é efectuada durante as varias
configuragoes.

Premir:
As operacoes que sdo as mesmas que o botdo [MENU/SET], como determinar as
definigoes, etc., sdo efectuadas durante as varias configuragoes.

« O disco traseiro é descrito do seguinte modo nestas instrugdes de funcionamento.

por ex.: Rodando para a direita ou esquerda | por ex.: Premir o disco traseiro

=y

i =~ v =
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Preparagao

Colocar a Tampa da Lente/Alga de transporte

H Colocar a Tampa da Lente

* Quando desligar ou transportar a cdmara, coloque a tampa da lente para proteger a superficie
da lente.

Passe o fio pelo orificio na camara.

Passe o mesmo fio pelo
orificio na tampa da
lente.

Coloque a tampa da lente.

» Nao pendure nem baloice esta unidade.

« Certifique-se de que retira a tampa da lente quando
ligar a energia [ON].

* Tenha cuidado para nao perder a tampa da
lente.

* Tenha cuidado para que o fio da tampa da lente
nao fique preso na alga para o ombro.

-11 -



Preparagao
M Fixar a Alga de Transporte

* Recomendamos que fixe a alga para o ombro quando utilizar a camara, para impedir que
esta caia.

E Passe a alga para o ombro pelo orificio no ilho
da alcga.

g Passe a alga para o ombro pelo batente e aperte
a alga.
® Puxe a alga para o ombro 2 cm ou mais.

* Fixe a alga para o ombro ao outro lado da camara, tendo o
cuidado de n&o a dobrar.

-12-



Preparagao

Colocar a Cobertura da Lente

Com uma luz do sol ou luz de fundo brilhantes, a cobertura da lente minimiza a cintilagao
da lente e o efeito fantasma. A cobertura da lente retira 0 excesso de luz e melhora a
qualidade da imagem.

« Verifique se a camara esta desligada.

* Feche o flash.

E Insira a cobertura da lente na lente com o lado
curto alinhado com o fundo da unidade principal.

* Nao segure a cobertura da lente de modo a torcé-la ou

dobra-la.
O

g Rode a cobertura da lente na direcgao da seta.

g Sentira alguma rigidez mesmo antes da marca,
mas continue a rodar a cobertura da lente para (»
onde as marcas ficam alinhadas.

(A cobertura da lente para com um “clique”.)

« Certifique-se de que a cobertura da lente fica bem fixa e que
nao aparece na imagem.

Nota

* Quando tirar fotografias com o flash com a cobertura da lente fixada, a parte inferior da
fotografia pode ficar escura (efeito vinheta) e o controlo do flash pode ficar desligado, porque o
flash da foto pode ficar tapado pela cobertura da lente. Recomendamos que retire a cobertura
da lente.

* Quando retirar temporariamente e transportar a cobertura da lente, fixe a
cobertura da lente na lente na direcgéo inversa.

-13-



Preparagao

| Carregar a bateria

H Baterias que pode usar com esta unidade

Sabe-se que se colocaram a disposi¢cao no mercado baterias contrafeitas que se
parecem muito com o produto genuino. Algumas destas baterias nao se
encontram adequadamente protegidas com uma protec¢ao interna para ir de
encontro aos padroes de seguranca exigidos. Existe a possibilidade destas
baterias poderem dar origem a fogo ou explosdes. Por favor, lembre-se de que
nao nos responsabilizamos por quaisquer acidentes ou falhas que ocorram
como resultado da utilizagdo de uma bateria contrafeita. Para ter a certeza de
que usa produtos seguros, recomendamos a utilizagdo de baterias genuinas da
Panasonic.

* Use o carregador dedicado e a bateria.

Como carregar

* Quando a camara é adquirida, a bateria ndo esta carregada. Carregue a bateria antes da
utilizagao.
» Carregue a bateria com o carregador dentro de casa.

E Fixe a bateria, prestando atengao a (1]
direcgio da bateria. % /ale

do tipo plug-in

g Ligar o carregador a tomada eléctrica.

* O indicador [CHARGE] (® acende e comega o
carregamento.

- 14 -



Preparagao
B Acerca do indicador [CHARGE]
O indicador [CHARGE] acende:
O indicador [CHARGE] ¢ ligado durante o carregamento.

O indicador [CHARGE] desliga-se:

O indicador [CHARGE] desliga-se quando o carregamento for terminado sem quaisquer
problemas. (Desligue o carregador da tomada e retire a bateria apds o carregamento
estar completo.)

* Quando o indicador [CHARGE] piscar
—A temperatura da bateria é demasiado alta ou demasiado baixa. Recomendamos que
carregue de novo a bateria a uma temperatura entre 10 °C a 30 °C.
—Os terminais do carregador ou da bateria esté@o sujos. Neste caso, limpe-os com um pano
seco.

B Tempo de carregamento

Tempo de .

* O tempo de carregamento indicado é para quando a bateria esta completamente
descarregada. O tempo de carregamento pode variar, dependendo do modo como usa a
bateria. O tempo de carregamento em ambientes quentes/frios ou uma bateria que nao
tenha sido usada durante um longo periodo de tempo pode ser maior do que o normal.

M Indicagao da bateria
A indicagdo da bateria é apresentada no ecra.

NN Lz s

7/ 77TXN
« A indicagao fica vermelha e comega a piscar se a energia restante da bateria estiver fraca.
(A lampada da energia também pisca) Recarregue a bateria ou substitua-a por uma bateria
completamente carregada.

Nota

*Nao deixe quaisquer objectos de metal (como clipes) perto das areas de contacto da
ficha da alimentagao. Caso contrario, pode causar um fogo e/ou choque eléctrico com
um curto-circuito ou com o calor que foi gerado.

« A bateria fica quente ap6s o uso e durante ou apés o carregamento. A camara também fica
quente durante o uso. No entanto, isto ndo € um mau funcionamento.

« A bateria pode ser carregada, mesmo que ainda tenha alguma carga, mas ndo recomendamos
que continue a carregar a bateria quando esta ja estiver completamente carregada. (A bateria
tem caracteristicas que reduzem o seu tempo de funcionamento e fazem com que a bateria
inche.)

-15-



Preparagao

Tempo de funcionamento e numero de imagens gravaveis aproximado

W Gravar imagens paradas (Quando utilizar o monitor LCD)

Numero de imagens .
gravaveis g Cerca de 400 imagens (De acordo com o padrio CIPA

no modo AE do programa)

Tempo de gravagao Cerca de 200 min

Condicoes de gravagao de acordo com os padrées CIPA

* CIPA é uma abreviatura de [Camera & Imaging Products Association].

* Temperatura: 23 °C/Humidade: 50%RH quando o monitor LCD esta ligado.

* Usar um Cartéo de Memoria SD da Panasonic (32 MB).

« Utilizar a bateria fornecida.

« Inicio da gravagéo 30 segundos apds a camara estar ligada. (Quando a funcéo estabilizadora
optica da imagem estiver configurada para [ON].)

* Gravar uma vez a cada 30 segundos, com o flash completo em cada segundo de gravagéo.

* Rodar a alavanca do zoom de Tele para Grande Angular ou vice-versa em todas as gravagoes.

* Desligar a camara a cada 10 gravagoes e deixa-la desligada até que a temperatura da bateria
diminua.

O numero de imagens gravaveis varia, dependendo do tempo de intervalo de

gravacao. Se o tempo de intervalo de gravacao ficar mais comprido, o niumero de

imagens gravaveis diminui. [Por exemplo, se tivesse de tirar uma fotografia a cada

dois minutos, o numero de imagens seria reduzido para cerca de um quarto do

numero de imagens apresentado acima (com base numa foto tirada a cada

30 segundos).]

-16 -



Preparagao
M Gravar filmes (Quando utilizar o monitor LCD)

[AVCHD] [MP4]
(Gravar com a qualidade de (Gravar com a qualidade de
imagem definida para [FSH]) imagem definida para [FHD])
Tempo de gravagao Cerca de 140 min Cerca de 140 min
Tempo de gravagao . .
actual Cerca de 80 min Cerca de 80 min

« Estes tempos referem-se a temperatura ambiente de 23 °C e humidade de 50%RH. Por favor,
tenha em conta que estes tempos sdo uma aproximagao.

» O tempo de gravagao actual é o tempo disponivel para a gravagao quando repetir acgdes
como ligar e desligar a alimentagao [ON]/[OFF], iniciar/parar a gravagéo, operagéo do zoom,
etc.

* O tempo maximo para gravar filmes continuamente com [MP4] sdo 29 minutos e 59 segundos,
ou até 4 GB.

H Reproducéao (Quando utilizar o monitor LCD)

Tempo de reprodugao Cerca de 330 min

Nota

* Os tempos de funcionamento e numero de imagens gravaveis difere de acordo com o
ambiente e as condigdes de funcionamento.
Por exemplo, nos casos seguintes, os tempos de funcionamento ficam mais curtos e o nimero
de imagens gravaveis fica reduzido.
—Em ambientes a baixas temperaturas, como em encostas de esqui.
—Quando usar o [MODO LCD].
—Quando as operagdes como o flash e zoom séo usadas repetidamente.

* Quando o tempo de funcionamento da camara ficar muito curto, mesmo apés ter carregado
correctamente a bateria, o tempo de utilizagao da bateria pode ter chegado ao fim. Compre
uma bateria nova.

-17 -



Preparagao

Inserir e Retirar o Cartao (opcional)/Bateria

» Coloque o interruptor da energia em [OFF] e certifique-se de que o cilindro da lente esta
retraido.
* Recomendamos a utilizagdo de um cartdo da Panasonic.

Facga deslizar a alavanca de desbloqueio
na direc¢ao da seta e abra a tampa do
compartimento do cartao/bateria.

» Utilize sempre baterias genuinas da Panasonic.

* Se utilizar outro tipo de baterias, nao podemos
garantir a qualidade do produto.

g Bateria: Tendo cuidado com a orientagao
da bateria, insira até ao fundo, até ouvir
o som do fixar e depois certifique-se de
que esta bloqueado com a alavanca (®.
Puxe a alavanca (® na direcgdo da seta
para retirar a bateria.

Cartdo: Prima-o bem até ao fim até ouvir
um clique, tendo cuidado com a direc¢ao
em que o insere. Para retirar o cartao,
prima o cartido até ouvir um clique e
depois puxe o cartdo para fora a direito.

®: Nao toque nos terminais de ligagao do cartéo.

E ©: Feche a tampa do cartiao/bateria.

@: Faca deslizar a alavanca de
desbloqueio na direc¢ao da seta.

Nota

* Retire a bateria depois da utilizagdo. (A bateria fica gasta se nao for utilizada durante um longo
periodo de tempo apés ter sido carregada.)

* Retire o cartdo ou a bateria ap6s desligar a energia, com a luz da energia completamente
desligada e o cilindro da lente completamente retraido. (A camara pode nao funcionar
correctamente, ou o cartdo ou o contetdo gravado pode ficar danificado.)

* Quando usar um adaptador AC (opcional) em vez da bateria, consulte a P166.

-18 -



Preparagao

Acerca da meméria incorporada/do cartao

Pode efectuar as seguintes operagcdes com esta unidade.
* Quando um cartédo néo estiver inserido:
As imagens podem ser gravadas na memoria incorporada e serem
reproduzidas.
* Quando um cartéo estiver inserido:
As imagens podem ser gravadas no cartdo e serem reproduzidas.
* Quando utilizar a memoéria incorporada
[iN]—5N (indicagao de acesso*)
* Quando utilizar o cartao
L) (indicagio de acesso™)
* Aindicacdo de acesso é apresentada a vermelho quando as imagens
estiverem a ser gravadas na memoria incorporada (ou no cart&o).

Memoria Incorporada

* Pode copiar as imagens gravadas para um cartao. (P145)
* Tamanho da memoéria: Aprox 70 MB
* O tempo de acesso a memoria incorporada pode ser maior que o tempo de acesso ao cartéao.

Cartao

Os cartdes seguintes que se encontram em conformidade com a norma de SD-Video
podem ser usados com esta unidade.
(Estes cartdes s&o indicados como cartdo no texto.)

Notas

Cartao de Memoria SD * Use um cartiio com Classe de Velocidade SD* com

(8 MB a 2 GB) “Classe 4” ou superior quando gravar filmes.

Cartdao de Memoéria SDHC * O Cartdo de Memoéria SDHC pode ser usado com

(4 GB a 32 GB) equipamento compativel com o Cartdo de Memoéria SDHC
ou Cartdo de Memoria SDXC.

* O Cartdao de Memoéria SDXC s6 pode ser usado com
equipamento compativel com o Cartdo de Memoéria SDXC.
« Verifique se o PC e outro equipamento é compativel quando

usar Cartdes de Memoéria SDXC.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html
* S6 pode usar cartdes com a capacidade listada a esquerda.

Cartdao de Memoria SDXC
(48 GB, 64 GB)

* A classe de velocidade SD ¢ a velocidade padréo relativa a escrita continua. Verifique na
etiqueta do cartao, etc.

por ex.: CLASS@ @

« Por favor confirme as Ultimas informagdes no seguinte website.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Este site encontra-se apenas em inglés.)

-19-




Preparagao

Nota

*Nao desligue esta unidade, nao retire a bateria ou o cartdo nem desligue o adaptador AC
(opcional) quando a indicagdo de acesso estiver acesa (quando as imagens estiverem a
ser escritas, lidas ou apagadas, ou a memoria incorporada ou o cartédo estiver a ser
formatado). Além disso, ndo sujeite a camara a vibragoes, impactos ou electricidade
estatica.

O cartado ou os dados no cartdo podem ficar danificados e esta unidade pode deixar de
funcionar normalmente.

Se a operacgdo falhar devido a vibragao, impactos ou electricidade estatica, efectue de
novo a operagao.

« Interruptor de proteccéo contra escrita fornecido ® (Quando este interruptor
estiver definido para a posigéo [LOCK], ndo pode escrever, apagar ou formatar
dados. A capacidade de escrever, apagar e formatar dados é recuperada quando
o interruptor voltar a sua posigao original.)

* Os dados na meméria incorporada ou no cartdo podem ficar danificados ou
perdidos, devido as ondas electromagnéticas, electricidade estatica ou falha da
camara ou do cartdo. Recomendamos que guarde os dados importantes num PC,
etc.

*Nao formate o cartdo no seu PC ou noutro equipamento. Formate-o apenas na camara, para
assegurar um funcionamento correcto. (P58)

* Manter o Cartdo de Memoria fora do alcance de criangas para prevenir que ndao engulam.
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Numero aproximado de imagens gravaveis e tempo de gravagao

disponivel

H Acerca da apresentagao do numero de imagens gravaveis e o tempo de gravagao

disponivel

* Pode alternar entre a apresentagao do niumero de imagens gravaveis e o tempo de gravagao
disponivel em [VER RESTANTE] (P53) no menu [CONFIG.].

® Numero de imagens gravaveis

Tempo de gravacgo disponivel C )
®
B Numero de imagens gravaveis
*[+99999] é apresentado se houver mais de 100.000 imagens restantes.
* Formato [[H], Qualidade [=2=
Meméria
[TAMANHO FOTO] Incorporada 2GB 32GB 64 GB
(Cerca de 70 MB)
15 380 6260 12670
26 650 10620 21490
420 10050 162960 247150
B Tempo de gravagéao disponivel (quando gravar imagens em movimento)
*“h” é uma abreviatura para hora, “m” para minutos e “s” para segundos.
*[AVCHD]
Meméria
[QUALD. GRAV.] Incorporada 2GB 32GB 64 GB
(Cerca de 70 MB)
- 14m00s 4h10m00s 8h27m00s
- 14m00s 4h10m00s 8h27m00s
* [MP4]
Meméria
[QUALD. GRAV.] Incorporada 2GB 32GB 64 GB
(Cerca de 70 MB)
- 12m18s 3h23m14s 6h51m13s
- 23m30s 6h28m00s 13h05m05s
1mb54s 51m43s 14h13m55s 28h47m50s

Nota

* O nimero de imagens gravaveis e o tempo de gravagéo disponivel sdo uma aproximagao.
(Variam dependendo das condigdes de gravagao e do tipo de cartéo.)
* O numero de imagens gravaveis e o tempo de gravagéo disponivel varia, dependendo dos

objectos.

* O numero de imagens gravaveis/tempo de gravacao disponivel para o cartdo pode diminuir
quando [DEFINIR UPLOAD] é efectuado.

* O tempo maximo para gravar filmes continuamente com [MP4] s&o 29 minutos e 59 segundos,
ou até 4 GB.
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